
Vadkamera HC800A 

 

Specifikációk: 

• Képérzékelő: 5 MP 
• Lencse: F=1.8, FOV 120° 
• Kijelző: 2.0" TFT 
• Méretek: 135mm x 90mm x 76mm 
• Működési módok: Video/Kamera/Időzített felvétel 
• IR érzékelő tartomány: Akár 20 méter 
• IR LED: 36 x 850 nm 
• Érzékelési tartomány: Akár 20 méter 
• Indítási idő: 0.3 sec 
• Fotó felbontás: 16MP/20MP/24MP 
• Videó felbontás: 2.7K (15 FPS); 1080P 
• Fájl formátumok: JPEG/AVI 
• Jelszó védelem: 4-jegyű PIN 
• Időzítő: Igen 
• Vízállóság: IP65 
• Üzemmód jelző LED: Igen 
• Energiaforrás: 8 x AA elem 
• Csatlakozók: USB 2.0, MicroSD kártya foglalat 
• Nyelv: EN/IT/DE/ES/RU/DK/NL/PL/PT/SE 

KÉPEK (Photo) 

• FELBONTÁS (Resolution): A fényképek méretének kiválasztása. 
• INTERVALLUM (Interval): Időköz a következő fénykép készítése előtt. 
• SOROZATKÉPEK (Burst Photo): Többszörös fényképek készítése egy időben. 

VIDEÓ (Video) 

• FELBONTÁS (Resolution): A videofelvétel minőségének kiválasztása. 
• HOSSZ (Video Length): Az egyes felvételek hosszának beállítása. 
• HANG RÖGZÍTÉSE (Record Audio): Hangfelvétel be- és kikapcsolása. 

BEÁLLÍTÁSOK (Setup) 

• MÓD (Mode): Váltás a felvételi módok között (fénykép, videó, időzített felvétel). 
• NYELV (Language): Nyelv kiválasztása. 
• DÁTUM/IDŐ (Date/Time): Dátum és idő beállítása. 
• JELSZÓ (Password): PIN kód beállítása a készülék védelmére. 
• TOVÁBBI BEÁLLÍTÁSOK (Advanced Settings): További beállítások és opciók. 
• FORMÁZÁS (Format): Memóriakártya formázása, az összes adat törlése. 
• ALAPÉRTELMEZETT BEÁLLÍTÁSOK (Default Settings): A készülék gyári 

beállításainak visszaállítása. 
• VERZIÓ (Version): A szoftver verziószámának megjelenítése. 



ELEMEK CSERÉJE 

Elem használata esetén: 

1. Helyezze be az AA elemeket a megfelelő helyekre, ügyelve a polaritásra. 
2. Győződjön meg róla, hogy az elemek megfelelően érintkeznek. 
3. Zárja le az elemtartó fedelét, hogy védje az elemeket a víztől és a portól. 

Fontos: 

• Az elemek behelyezésekor ügyeljen arra, hogy azok a megfelelő pozícióban legyenek. 
• A helytelen behelyezés szivárgást, akár robbanást is okozhat. 
• Az elemek nem megfelelő kezelése károsíthatja az eszközt. 

 

KAMERA RÉSZLETEI 

• Infra LED-ek (IR LED): 42 db LED 
• PIR érzékelő: Mozgásérzékelő 
• Objektív: Kamera lencse 
• Mikrofon: Hangfelvétel 
• SD kártya foglalat: A memóriakártya behelyezésére szolgáló hely 
• USB port: USB csatlakozó 
• Tápellátás port: A készülék áramellátásának biztosítása 

PROBLÉMAMEGOLDÁS 

A kamera nem készít képeket vagy videókat: 

• Ellenőrizze az elemek töltöttségét. 
• Győződjön meg róla, hogy a memóriakártya megfelelően van behelyezve és elegendő 

szabad hely van rajta. 
• Ellenőrizze, hogy a kamera be van kapcsolva (ON pozíció). 

Homályos képek: 

• Ellenőrizze, hogy az objektív tiszta és mentes minden szennyeződéstől. 
• Biztosítsa, hogy a kamera stabilan van rögzítve és nem mozdul el a felvételek 

készítése közben. 

A kamera nem érzékel mozgást: 

• Győződjön meg róla, hogy a PIR érzékelő nincs eltakart állapotban. 
• Állítsa be az érzékenységet magasabb szintre (HIGH). 
• Ellenőrizze, hogy a kamera megfelelő magasságban van elhelyezve és nem túl közel a 

mozgó tárgyakhoz. 

A felvételi terület túl szűk: 



• Ellenőrizze a kamera látómezőjét és biztosítsa, hogy nincsenek akadályok az útjában. 
• Állítsa be a kamera pozícióját, hogy szélesebb területet fedjen le. 

A videók minősége alacsony: 

• Győződjön meg róla, hogy a kamera beállításai a legmagasabb felbontásra vannak 
állítva. 

• Ellenőrizze a memóriakártya sebességét és kapacitását. 

Túl sok hamis riasztás: 

• Állítsa be az érzékelő érzékenységét alacsonyabb szintre (LOW). 
• Ügyeljen arra, hogy a kamera ne nézzen közvetlenül forró tárgyakra vagy mozgó 

növényekre. 

6V TÁPELLÁTÁS CSATLAKOZTATÁSA 

1. Távolítsa el a gumis tömítést a kamera alján található töltőport fedeléről. 
Csatlakoztassa az eszközt a tápegységhez egy univerzális 6V DC adapter segítségével. 

2. Vezesse el a tápkábelt az eszköz oldalán úgy, hogy az áthaladjon a burkolaton 
található horgok mellett. Húzza át a kábelt a horgok alatt, hogy megvédje a töltőportot 
a sérülésektől. 

3. A tápkábel csatlakoztatása után helyezze vissza a gumis tömítést a portra, hogy 
megvédje azt a víztől és a portól. 

Figyelem: Ha az eszközt áramforráshoz csatlakoztatja, győződjön meg róla, hogy nincsenek 
benne elemek. Ez segít elkerülni a túltöltést. 

 

SD KÁRTYA BESZERELÉSE 

1. Helyezze be a micro SD kártyát a nyílásba az ábrán látható módon. Nyomja be 
teljesen a kártyát, amíg kattanást nem hall. Ez azt jelenti, hogy a kártya biztonságosan 
a helyén van és használatra kész. 

2. Az SD kártya eltávolításához óvatosan nyomja be a kártyát a nyílásba, hogy kioldja a 
zárat. Húzza ki a kártyát a nyílásból. 

3. ENG 1. Biztonság, karbantartás, használat, CE megfelelőségi 
nyilatkozat 

4. A terméket az előírt rendeltetésének megfelelően kell használni. Csak a készlethez 
mellékelt kiegészítőket használja (ha vannak). A gyártó és az eladó nem vállal 
felelősséget más gyártók kiegészítőinek kompatibilitásáért. Tilos a terméket 
szétszerelni, átalakítani, a szoftvert módosítani, saját kezűleg javítani vagy 
jogosulatlan szervizbe vinni. Ha a készülék bármelyik alkatrésze megsérül (pl. 
tápkábel, burkolat stb.), kérjük, ne használja tovább a készüléket, mert az veszélyes 
lehet az egészségére és életére. A készülék nem vízálló és nem porálló. Ne tegye ki a 
készüléket rendkívül alacsony vagy magas hőmérsékletnek. A készüléket puha, száraz 
ruhával tisztítsa. 

5. A KAMERA ELHELYEZÉSE 



6. Ajánlott a kamerát 1,2 méter magasan a föld felett elhelyezni. 
7. FELVÉTEL 
8. Poisoning során az eszköz átvált a helyes üzemmódok között az ON állásba 

kapcsolásával. Az eszköz az alábbi ikonokkal jelez (fénykép vagy videó) minden 
észlelt mozgás esetén a megfigyelt területen. Minden észlelt mozgás után az eszköz 
automatikusan rögzíti a fájlt (videó vagy fénykép formátumban). 

9. FIGYELEM: A téves riasztások elkerülése érdekében ne helyezze a kamerát 
közvetlenül az erős hőforrások közelébe. A legjobb eredmény érdekében a kamera 
optimális iránya és elhelyezése fontos. A kamerát olyan pozícióba helyezze, amely 
lehetővé teszi a széles látószöget és a tiszta felvételt. A hőforrások és a mozgó 
objektumok elkerülése érdekében, javasoljuk, hogy a kamera látómezejében ne 
legyenek növények vagy más zavaró tényezők. 

10. GYORS INDÍTÁS - KONFIGURÁCIÓ 
11. Kapcsolja a váltót OFF állásból TEST állásba, hogy aktiválja az eszközt és 

megjelenítse a képernyőn a konfigurációs opciókat. 

FIGYELMEZTETÉSEK 

• Az eszköz nem játék, tartsa távol gyermekektől. Az eszköz nem játék, 
gyermekektől távol tartandó. 

• Téli használat: Télen emlékezzen arra, hogy alacsony hőmérsékleten kívülről 
behozott eszközt ne kapcsolja be azonnal. Várja meg, amíg az eszköz 
szobahőmérsékletre felmelegszik, hogy elkerülje a páralecsapódás okozta károsodást. 
A túl gyors felmelegedés nedvességkicsapódást és károsodást okozhat az eszközben. 
A nedvességkicsapódás és az általa okozott károk nem tartoznak a garanciális 
javítások körébe. 

• Elektronikus hulladék kezelése: A WEEE irányelvnek való megfelelőség jelképe azt 
jelenti, hogy az eszközt nem szabad más hulladékkal együtt kidobni. A használt 
elektromos berendezéseket és elemeket speciális elektronikai hulladékgyűjtő 
konténerbe kell helyezni, vagy elektronikai hulladékkezelő pontra kell vinni. A 
helytelen hulladékkezelés káros hatással lehet a környezetre és az emberi egészségre a 
veszélyes anyagok jelenléte miatt. 

CE megfelelőség 

A termék megfelel a következő irányelveknek: EMC 2014/30/EU. 
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